Manual chain hoist
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DATI TECNICI

1. Portata massima

2. Corsa massima di sollevamento
3. Catena di carico

4. Codice prodotto

TECHNICAL DATA

1. Maximum capacity

2. Maximum lifting height
3. Load chain

4. Product code

DONNEES TECHNIQUES

. Capacité maximum

2. Course de levage maximum
3. Chaine de levage

4. Référence produit

—_

Paranco manuale a catena

Palan manuel a chaine
Polea manual de cadena
Xelpokivnto maAdyko pe aluoida

DATOS TECNICOS

1. Capacidad maxima

2. Carrera maxima de levantamiento
3. Cadena de carga

4. Cadigo del producto

TEXNIKA ZTOIXEIA

1. MEYLOTN aVUPWTIKN LKavotnTa
2. Méyiotn diadpour| aviPwong
3. Aluoida popTiou

4. KwdlKOg mpoiovTtog

14-10-2021
1650138

250 kg
2 1,6m

Grado T, Tipo T
Grade T, Type T

3 d 4x12 Classe T, Type T
Grado T, Tipo T
Babuog T, Tumog T
4 1650138

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

La ditta indicata in etichetta dichiara sotto
la propria responsabilita che il prodotto ivi
citato & conforme ai requisiti essenziali di
sicurezza e salute contenuti nelle seguenti
direttive europee: 2006/42/CE

DECLARATION OF CONFORMITY

The firmindicated on the label declares, under
its own responsibility, that the product cited
there complies with the essential health and
safety requirements contained in the following
European directives: 2006/42/EC

DECLARATION DE CONFORMITE

La Société indiquée sur I'étiquette déclare
sous sa responsabilité que le produit concer-
né est conforme aux exigences essentielles
de sécurité et santé prescrites par les direc-
tives européennes suivantes: 2006/42/CE

DECLARACION DE CONFORMIDAD

La empresa indicada en la etiqueta declara
bajo su propia responsabilidad que el produc-
to mencionado se encuentra conforme a los
requisitos esenciales de seguridad y salud
establecidos por las siguientes directivas
europeas: 2006/42/CE

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

H etaipia nou avapepetat oy ETIKETA
dnAwvel umeUBuva OTL TO TPOIOV TIoU
avapepetal €dw eival oUPPWVo pE TIQ
Baolkeég Tpodlaypadeg aodaleiag kat
Uyelag Tou TiepLEXOVTAL OTIG AKOAOUBEC
EUPWAIKEG 0dNyieg:

2006/42/EK

Persona autorizzata a costituire il fascicolo
tecnico presso/

The person authorized to compile the tech-
nical file is in

Valex SpA
Vila ILago Maggiore 24 - 36015 Schio (VI)
- tay -

Schio, 10-2021

Un procuratore - Attorney - Un fondé de
pouvoir - Un procurador - o minpegototog
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